LISTY 4o ALINY.

0 coam sjatice jezyka polskiego.

ISumuur estfaitpour la jeunesse.

UEHOWSTIER.

List PIERWSZY.

Zyczenie twoje , nadobna Alino, poznania
jezyka polskiego , obiecuje Ci pomnozenie ko-
rzy$ci , wvnikajgcych ze znajomosci kazdego j¢-
zyka, a bardziey narodu, ktory w historyi dzie-
jow ludzkich i1 poslepow doskonalenia umiejg-
tnosci , od kilku juz wiekéw , zapewnit dla sie-
bie mieysce. Znaydziesz w nim nie jedno i
z tych dziel rozumu, ktore, plci twojey zalety
podnoszac , obok uwielbien , prawa jey do wie-
kuistey utwierdzaja chwaty. W mowie polskiey
spotka Ci¢ jeszcze przyjemno$é, powtarzania
tych dzwigkow, jakiemi Twoja najlepsza Matka,
naypierwiey w zyciu tlumaczy¢ si¢ zaczgla , a
ktore Citeraz, jezeli nie zupelnie sa obce, zdaja
si¢ jednak nie malo bydz trudnemi.

Znajac twoy umysl, pewny jestem , Ze nie
masz zamiaru , powierzchowney tylko nabydz
znajomosci tego jezyka , i przesta¢ na rozumieniu
potocznych ohrotow codzienney mowy. iy moc
jeeo i wdzicki zechcesz jednoczy¢ w nowych
Twego rozumu i uczu¢ tworach. Wtedy on no-
wey nabedzie krasy od delikatno$ci Iwojego sma-
ku ; nowey tkliwo$ci od serca twrego czulosci;
nowey wdzigcznosci dzwigkow od czarovs melo-
dyyney harmonii Twojego organu, 'v vymawia-
niu ryrnéw DruZbackiey, mys$li Leszezynskiey.

DITWiOUi. JSad. T. L »t*6 r. utrpte-H
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Czuje nieudolno$¢ moje¢ do przedsiewzigtey
pracy: ale si¢ ciesz¢ nadzieja, if£ kiedy ona nie
odpowie zupeilnie szczerym mym chgciom Ty
przynaymniey pomys§lisz , ze$ byta jey przedmio-
tem jedynym.

Chociaz dosy¢ jest wprowadzi¢ Ciebie do
rzeczy, aby si¢ stala zaymujaca; lecz, ze przed-
miot Granunatyki jest niezmiernie suchy i nu-
dzacy , pozwo6l wigc dla siebie samey:

Aby poezya nieSmiala,

Te prawidla przeplatala;
A kre$lac Tobie prawdy mniey ciekawe,
Mogla przynosi¢ z nauka zabawe.

Bedg si¢ starat mato Ci moéwi¢, Alino, o Gram-
matyce w ogoélnosci, znajome sg bowiem Tobie te
zasady z nauki innych jezykow; zwrdécimy uwaee
wprost na jezyk polski.

Mamy liter 27, jako to: a. g. b. c. d. e ¢.f.
g hiy kI.lLm n op.r.stuw.zili.

W tey liczbie znayduje si¢ oém samogtosek:
a.q. e ¢.iy. o u, areszta spolgtosek. Ze spot-
glosek, tworzy si¢ siedm glosek zadwoynych czyli
zlozonych: cz. dz.d%. di. sz. rz. ch., ktore potaczo-
ne z samogloskami, czynig oddzielne, sobie wla-
$ciwe, brzmienie.

Jesh Ci si§ trafiag dwie lub trzy samogtoski,
ktére w wymawianiu w jedno si¢ brzmienie zle-
waja, sg to dwogtoski i troygloski. Naprzykitad
rozbierzmy kilka wierszy, jakie mi na mys$l
przychodza. J

» la tylko iey tchnieniem zyiej
Serce me iey zyciem biie;
Najslodsze glosu iey brzmienie,

Iey wesolo$¢ i cierpienie,
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Zaymnnj mi dusze¢ cala,
Lecz dla uczu¢ tego malo

Przytoczywszy Ci, Alino, ten przyktad, z tru-
dnos$ciag musze¢ wraca¢ do uktadu glosek : on mig
napetnia jakiem§ wyobrazeniem, cale nie z gram-
matycznych uwag wyplywajacem; lecz, ze to ob-
cem jest dla Ciebie , przeto znaydziesz wtym
przykladzie tylko polaczenie spotglosek i samo-
gltosek. Z tych ostatnich sgte : ia. ie. ig- ig- ay.
dwogtoski; iey. troygloska.

Jezyk nasz zamozny jest w te polaczenia sa-
mogtosek , ktore dostarczaja mnoéstwa rozma-
itych przemian glosu.

Byli jednak tak zuchwali ,

Co si¢ na to usadzali,

I nad tem suszyli glowy,
Jakby odebra¢ skarb ten narodowy.

Bede Ci o tem mowit obszerniey na swojem
mieyscu , dodam teraz tylko, £e nie poymuje, na
coby si¢ on im przydal.

Podobnego losu, jak mowa polska od tych za-
palencow do nowosci, ja doznatem od Ciebie Ali-
no. Lecz dwogtoski i troygloski, o ktore rzecz
idzie, zostang, ale to, com ja stracil, juz si¢ podo-
bno nie wroéci.

Niegdy$ wesoly i mlody,
Spokoyny, szczery i $mialy,
Bieglem w rzeskie korowody,
Dla roskoszy i dla chwaly.
W wolne od zabaw godziny,
Przyszlo$ci uwielbien chciwy,
Zaglebialem si¢ szczeSliwy,
W ubieglych wiekéw ruiny;

18 ¢



Gdy jedno Twoje spéyrzenie,
Zniszczyto lube ztudzenie.
Szczesliwey strony ozdobo!
Jednas jest dla mnie na ziemi!
MySsl moja idzie za toba;
Stawa, co mi¢ czasem wzywa,
Zda si¢ z laurami Swojemi,
Aa twojem tonie spoczywa.
Odtad od $wiata daleki

IMikn¢ w smutney samotnoSci,
Niczem mi powab przyszloSci,
I walczace turki, greki.

Taki stan, przyznasz Alino, moze podniecad
uzalenia ; jednak ja go znosz¢ w milczeniu: gdvz
to, co mi¢ moze uczyni¢ szcze$liwym, nie przez
proshy si¢ oirzynkije.

Przebaczysz , tagodna Alino , kiedy mi si¢
wydarzy zboczy¢ od gldéwnego celu ; jest to ko-
nieczno$¢ kazdego, kto pisze dla Ciebie.

Gdy sercem wlada kochanie,
Latwo posluszney bydz mysli;
Umysl wpada w oblakanie,

A pioéro Alin¢ krysli. '

Ale powr6¢my do Grammatyki. W wymawia-
niu spolgtosek, natrafisz na brzmienie ich migk-
kie , w tenczas si¢ réznig w pisaniu kreska, np.
przyjai/z, mitosc, dobro¢, i t. p. Jesli zad znay-
dziesz taka kresk¢ nad samogloskami < lub 6
W tenczas pierwsza zarywa nieco na it ostatnia
za$ na u, np. lepiey, mocniey, kroi, dwdr, kfory.

Aby Cig, mita Alino , nie znudzi¢ zbyt dtu-
giem rozprawianiem na poczatek , nic Ci jui



wiecey nie powiem o Grammatyce. Przyym tylko
przeproszenie za ton poufaly , ktéorego si¢ bede
trzymat w tych listach. Myslac o Tobie, wzgledy
Swiatowe niknag w mey duszy; ale si¢ wresci#
usprawiedliwiam:

Ty, nie powinno obrazaé Aling,

Bo szczero$¢ zawbze tak nazywa cnote;

Ty, nazywamy naydrozszg istote,

1dla przyjazni to imie jedyne:

Wozna wiec bez uchybienia,

Tak zwaé przedmiot uwielbienia.
L.TST W TORT.

Przyszia nauki godzina:

I juz w mojey wyobrazni,

Stanaé moze bez bojazni,

Swieza, jak ranek, Alina-

Gdyz wyznam Ci skromnos$é roose,
Ze dopoéki snu zaslona.

INic spadnie z Twojego lona,
Mysli¢ o Tobie si¢ boje.

Tak zawsze milo$§¢ prawdziwa,

W marzeniach nawet trwozliwa.

Lecz juz w tey chwili widzie¢ Ci¢ niebronno,
i cho¢ siedz¢ samotny, Ty jednak, Alino, jeste$ ze
mna; $piesz¢ zaja¢ Ciebie rozpoczetym wczora
przedmiotem.

Mamy w jezyku naszym os$m czg¢s$ci mowy, a
te sa: imie, zaimek, stowo. imiestow, przysto-
wek, przyimek, spoynik i wykrzyknik Z tych
pierwsze cztery s3 odmienne, dalsze za$ nie-
odmienne. Zaczniymy od Imienia.
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Lecz malenkie zboczenie z przyczyny podzia-
tu mowy. Gdyby tez pozwolono jakiemu gram-
matykowi , dla tatwieyszego poznania ludzi ro-
zebra¢ rod cztowieczy na pewne dziaty ; podzie-
litby go zapewne na odmiennych czyli niesta-
tych i nieodmiennych t.j. statych. Do pierwsze-
go rzedu nalezeliby; zalotnicy, kokietki, zapa-
lajgcy sie 1 oziebli, w drugim byliby: prawdzi-
wie kochajgcy, prawdziwie kochajgce, czuli i

e.

Alino, zostan W tym rzedzie ;

Kiedy$ zgodzimy si¢ z soba.

Kto, jak ja, zajety Toba,

Ten pewnie zmiennym nie bedzie;
Jakiekolwiek mi¢ czeka przeznaczenie,
Ja si¢ dla Ciebie nigdy nie odmienie.

Ale méwmy o Imieniu. Imie oznacza rzecz
albo przymiot rzeczy, lub tez ilo$¢ tego oboyl
ga. Ztad mamy imiona rzeczowne, przymiotne i
liczbowe, "“tlma skromna, tagodna, uymujqgca,
czuta, okrotna, szlina , jest imie rzeczowne
skromna, uymujgca i dalsze, sa to imiona przy-
miotne. Policzenie Twoich przymiotow i powa-
bow, da Ci pozna¢ imie liczbowe. Nie bede przy-
taczal na nie przyktadéw: boby to daleko nas za-
prowadzito.

Imiona rzeczowne czyli rzeczowniki, dziela
si¢c na Zywotne: np. kobieta, goigh, stowik,
synogarlica , i niezywotne: dom, zwierciadto
grzebien , noiyczki; do tych ostatnich policzone’
sa 1 kwiaty.

Jam jednak slyszal, a wyznam Ci szczerze,

Ze w slyszane czesto wierze ;
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Jakoby stolistna roia w Twoich reku,
ISowego coraz nabierajac wdzigku,

Rownac si¢ pragneta z Toba;
Mowiac: ,,Alino! ty$§ §wiata ozdoba,

»1 §wiezos¢ Twojego lica,

»Rownie, jakmoy kwiat, zachwyca."
Ty na to, cicha, jak wiosenny ranek,
Mogac si¢ podnies¢ do samych niebianek,

I tam szuka¢ chwaly nowey,
Zmilczatas kwiatow zbyt dumney krolowey,
Przystajac, jakby Twoja twarz nadobna,

Do r6zy tylko podobna.

% teao wnies¢by wypadalo , ze roze pizy-
naymniey trzeba policzy¢ do imion zywotnych:
bo kto mowi , ten zZyje.

To prawidlo ma wszakze nastepujacy wij
jalek:

Tw ojego tylko mitos¢ przyjaciela,
Odbierajac rany nowe,
Ozwac si¢ nawet nigdy nie o$miela.

W ciagtem duszy zaburzeniu,

Skryta jak Swiatto grobowe,

'zyje w milczeniu.

Oproécz wymienionych wyzey podzialow, rze-
czowniki dzielg si¢ jeszcze na zmyslowe , jakiemi
sa: teatr, arja, ksigzka, i umystlowe: duch,du-
sza,aniol W tych ostatnich przykladach to jest.
do rzeczownikéw umyslowych czyli pod zmy-
sty niepodpadajacych, policzylem Ci aniola. Tak
chca uczeni.

Ja si¢ w tem nie zgadzam zgota,

I przekonywac bgdzie mi¢ daremno:



Bo kt6z zaprzeczy, & widze aniola,
Kiedy niewinna Alina przede mna. °’
Wiesz juf Alino, ¢ W nie z tev Graramatyki
ze wyrazi pitci nazywajq "
J>olski, oprocz nig¢zkiego i zenskiego, ma jeszcze
rodzay nijaki, to jest: nieoznaczajacy zadney

fzenie y *? doto'czucie, Sy~
Imionom niezywotnym nadiiemv [
dobiejist"',! id, zakonczen do ijwotnych Haki

A7 :
vyoqae’zTOZ ZI’ZZYT,(;J;}{( SIS

*
tych dwnch nalcjod ,,i

fzayraT ? "I>aki > 1 k°*c” sig zazw;/,
czayuae.? 0, np. drzewo, cldece, kurcz* io
mie%/sza; lecz do rodzatiu nijakiego naleza’ie
SZCZO ktOrejes| tylko” woczacli d

fy™  yojrzeme. kochaniz,a ,awel i«c Si-fe>"'

nniona do zadnego

Zawsze bieda z uczonemi.

Medrek, siedzac w gabinecie

Miedzy ksigzkami zmudnomi,

Nie zna, co szczescie na §wigcie,

Zycie mu s hodzi w szperaniu,
i w glowie jaka$ burza ;

si¢ jemu zachmurza,

A nic nic wie 0 Lochaniu.

Tak niewiedzieé¢ po jakiemu,

Gnus$niejac w wlasncy niewoli,

Podlug swojey daje woli.



Rodzajowi nijakiemu,

Zycie, szczgScie,panowanie

7 spoyr&enie i kochanie.

Gdvbv on piekna Aline

. Widzial, przez jedna godzing,
Poznalby, ie i szczgscie chodzi wraz z milo$cia,
7,e urocze spoj rzenie Twoja jest wlasnoscia.
A w tenczas pewnie te wszystkie wyrazy.

Doznalyby w rodzajach swoich przeobrazy.

Zastanawiajac si¢ nad podziatem rzeczowni-
kéw , zapytasz mi¢ zapewne , ulubiona Alino,
do jakiego rz¢du masz policzaé¢ cnoty i przymioty,
tak Tobie wtasciwe, klore tylko mys$lag praw-
dziwie mozna ogarnac , jako ; dobro¢, stodycz,
przyjemnosé, pieknosé, litosé, tkliwosé, it. p.?
Moznaby je odnie$¢ do imion umystowych , jesli
Ty Alino ich nie uosabiasz ; wszakze dla rozro-
znienia, nazy vyaja je przymiotowemu

L 1srT TR Z K C 1 .

Podziat imion, juz Ci jest aviadomy “nado-
bna Alino ; aby$§ mogla rozrézni¢ rozmaite ich
zakonczenia i podciggnagé je pod prawidta, bede
Citeraz mowil o odmianach imion przez liczby i
przypadki.

Dla odmiany imion sa dwie liczby: poje-
dyncza i mnoga. Samo ich nazwanie , daje Ci
poznaé, ze one stuzg do rozrdznienia jedney rze-
czy od wielu np.

Medrzec wesoly a zywy,
Uczony niegadatliwy,



Panna, ktoéraby myslata,
Jak dobra 'long bydZ miata,
Dtuznik rzetelny w oddaniu,
Trzpiot niektamliwy w wyznaniu,
Dworak w duszy bogoboyny,
I zyjacy podtug cnoty,
Chciwiec dla ubogich hoyny ;
Sa pojedyncze istoty,
Ale ktamcy 1 sofisci,
Trzpioty, franci, egoisci,
Ktopocacy si¢ oycowie,
Stratni bez wzglgdu synowie;
Panny, co traca wiek mtody,
Nie dla zatrudnien domowych,
Lecz dlamarzen romansowych,
Dla tancéw, balow i mody;
Zawistnicy i podstegpni,
Mozni nie zawsze przystepni,
Gardzacy klassa uboga,
Ci sktadajg liczbe mnoga.
Kazda z tych liczb ma siedm przypadkow czyi
odmian wzi¢tego imienia, np. ioma. V
Wiosna Aling maluje,
Wiosny widok rozwesela,
Wioénie Flora farb udziela,
Wiosng skowronek zwiastuje;
O Wiosno! ktéz ci¢ nie czuje?
W iosny zima si¢ nagrodzi,
O Wiosénie mito$¢ si¢ rodzi-

w tym przykladzie , postrzegasz Alino

konczenia6ll wi°Sna' szeSciu uleS* odmianom 22
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Odznaczajace wlasnosci tycli przypadkéw sa:

Przypadek pierwszy, odpowiada na pytania:
kto? co? jaki? jaka?

Przypadek drugi, odpowiada na pytania: czyy?
kogo? czego? jakiego? jakiey? ~

Trzeci, odpowiada na pytania* koniu? cze-
mu? jakiemu? jakiey?

Czwarty, odpowiada na pytania: co? kogo ?
jakiego ? jaka?

Pigty , oznacza wezwanie.

Szosty, odpowiada na pytania: kim? czym?
jakim ? jaka ?

Przypadek sidodmy przyimkowy , odpowiada
na pytania: o kim? o czem? na czem? przy czem?
po czem? po kim? w czem? w kim?

Gdyby$ mi, dobra Alino, robita porzadkiem
przypadkoéw zapytania i wymagata potwierdze-
nia tego przyktadami, jabym Ci odpowiedzial.

Alina jedna calkiem mi¢ zaymuje ;
Wzrok Aliny czarujacey,
ltoskosz i smutek sprawuje;
Alinie czulo$cia tchnacey,
Kazdy serce ofiaruje.

Alinf obralem droga,

3 do niey wzdycham jedynie.
O Alino! niebadz sroga,

Bo szcze¢s$cie moje w Alinie.

Taka odmiana imion , nazywa si¢ przypad-
kowaniem.

L 1sT C Z W ARTY.

Jednostayuos$¢ lub podobienstwo odmian wiel-



Ten podzial , tak ogélny, bez wzriedn n»
zakonczenie imion, wymaga' abv4mv BP
-4 M 1, forma ' 8§ Pe°°5”-
AUSmiechniesz sia , Alino, z obietnicy moier
nie 3 }"o a_ “ stana" ii%¢"" » 1 czymkolwiek £
e Jest 1obcj, , na poczatku, zapewna , nie ro

sz d ia *«*>
D zida natury i sztuki,

T alenta, dowcip, nauki,
Martwe sa dla duszy mojey;
Cala jey niebieska wladza,

W koto Ciebie si¢ zgromadza,

I niknie w dobroci Two,'ey. '

@ om oo 3 t
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przedmiot, ktory r(J

NL " amhaOVy-
i
Czy si¢ bigkit nieba chmurzy,
Czy wicher za wichrem zZenie,
W czasie gromow, w czasie burzy,
Jedno Twe'boskie spdyrzenie,
Horyzont dla mnie oztaca,
I cichy pokoéy przywraca.
Czy mi¢ smutek przeSladuje,
Cey zawis¢ z twarza surowa,



Moje przedsigw zigcia truje;
Usémiech twoy peten stodycze,
Jasney pogody oblicze. '

Szczgdcie przywraca nanowo.

Z. toba wesotos¢ weselsza,
Umyst nie zna zmordowania,
Z toba mtoda rzeskos$¢ $mielsza,
Uczucia pelne kochania;
Tak zawsze, wszedzie, z Alina,
Godziny przyjemnie ptyna.

Powiedziatem Ci, Alino, ze rzeczowniki dzie-
ta sie na zywotne i niezywotne : wiész nawet,
jak odkrywamy rodzaje w tym ostatnich: wy-
pada Ci teraz powiedzie¢ , ze przypadkowanie
imion niezywotnych rodzaju mezkiego, rozne
jest od przypadkowania imion zywotnych tegoz
rodzaju. 1tak: przypadki drugi i czwarty liczby
pojedynczey imion zywotnych , koncza si¢ po-
spolicie na a, rzadko na u, w imionach za$ nie-
zywotnych , niekiedy tylko na a, naycz¢$ciey na
u. Nastepujaca tabliczka, jasniey Ci wystawi te
odmiany, tak w pojedynczey, jako i w mnogiey
liczbie.

Liczba pnjedyncza-

przypadki Zywotne. Niezywotne.
i Ro6znie si¢ konczy.
2 na a, rzadko na u. na u,.nlekledy naa.
5 owi, u. oW1, U.
4 a. jak pierwszy.
5 e, U e, u
6 em. em.

jak piaty. jak pigty.
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Liczba mnoga.

przypadki Zywotne. Niezywotne.
1 naowie, i, vy, e, ie lia iy, e
5 ow. OW.,
3 om. om.
‘5' f’)w,zvyierzqce jaki jak pierwszy,

jak pierwszy, jak pierwszy,

6 ami, mi. ami, mi.
7 ach. ach.

Dosy¢ Ci powiedzie¢, nadobna Alino , Ze ja-
kiekolwiek prawidlo ma wyjactki, a Ty je latwo
odkry¢é potrafisz.

Sktonnos$¢ wiedzenia, pici Twojey wrodzona;
Lecz i ktoz nie jest ciekawy?
Zawsze przykra jest zastona,
Co zakrywa obcych sprawy.
Chwalebnie jest wiele wiedzie¢,
Wszedzie zayrzeé, wszystko zoczy¢,
By pigknie c6$ opowiedziec,
Lub zdanie jakie$ przytoczy¢.

I mnie uczono niegdys$ cickawosci;
Lecz zbytecznie ja pojatem,
Bo ja nawetrozciaggnatem,

Az do mitosci.

OJ ciekawosci okrotna J
Gorsza, im bardziey tajemna,
Lepsza niewiadomo$¢ ciemna,
Nizeli nowina smutna.

Dosy¢ odtad szpera¢ wszedzie.
Zegnam ci¢ zrodto stodyczy,
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Ktérey kaida chwile liczy,
Kochanek bedacy w bledzie;
Stodyczy serca wyznania:
Obce dla mnie twe zludzenia,
Przeszle zapaly kochania,
Zajely zimne cierpienia.
Odtad, jak w wyschley dolinie,
Wiedniejace kwiaty trwaja,
Nim nan z gér ulewa splynie,
Tak me uczucia czekaja ...
Czego? Aliny spéyrzenia,

Jey bialey reki $ci$nienia,

j ey — ach dosy¢, Muzo plocha,
Zbyt zada kazdy, co kocha.

Powiedziatem C1i, ze imiona zywotne kon-
cza si¢ pospolicie w drugim przypadku na a,
rzadko na u, gdyz te tylko maja na w: wol, ba-
wot, skop, rod, lud, 16d, naréd, gmin, dwor,
i moze jeszcze niektdre , lecz ich bardzo malo.
Imiona niezywotne , zakonczone w przypadku
pierwszym na: b, f,d, I, m, n, p, s, t, w, maja
przypadek drugiliczby pojedynczey nau. Wszak-
ze 1tu sa liczne wyjatki.

AbyS$ jednak nie mowila,
Ze$ si¢ znéw ze mna znndzila;
Kroétkos$cia si¢ ogranicze,
I kilka tylko wyrazow wylicze.

Maja przypadek drugi na a : chleb, dziob,
melon, narcys, tulipan, brunet, §wiat, wieczor,
tancuch it. d.

Z tychze imion niezywotnych , po wigkszey
czesci zakonczone na: ¢, z, dz, cz, rz, sz, el, ak,
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i’ k> 1vvs*ystliie prawie na spotgloski migk-
kie, maja drugi przypadek na a.

" Lecz nie dosy¢ toy dziwaczno$ci mowy, sg ta-
kie nawet wyrazy, ktére podtug upodobania kon-
cza si¢ w am przypadku na a iub na u, jako
te z nich : piorun , las, grzyb , ogrdd, sucliar,

gar, orzech, wiek, 1 wiele innych.

Chcijc sie¢ Otych wszystkich wyjatkach 1 wy-
razach w szczegb6lnosci dowiedzie¢ / trzeba czy-
tac grammatyki, pisane catkiem proza, i1 to je-
szcze wybrawszy znich obszernievszg. Tak zmu-
dna droga pewnie Cig, luba Alino", przeraza i mo-
ze odstreczac: ptci twojey bowiem, czesto bra-

me¢ na wytrwatos$ci, a szczegolniey tam, gdzie

r, nie mowi do duszy» lecz do suchey rozwagi,
-eby nam temu zapobiedz, to jest, utrzymaé Cie
w wesoley ochocie do polskiey mowy 1 przedtu!
*yc rnoje pomys$lno$s¢ w odkrywaniu dla mitey
Aliny jey skarbow

Powierze CimysS$l szczesliwy,
Bylebys ja przyjaé¢ chciala ;
ltozkaz! a zawszeby$ miala
Ze mnie Grammalyke &vwa.

A nawet jeszcze i1 wiecey , gdyz,
JIc razy w jakiey dobie,
/aymiesz si¢ polskim jezykiem,
By si¢ nie trudzi¢ stownikiem,
Ja w tenczas bede przy Tobie.

Go, wjakim wzgledzie, ktéry wyraz znaczy,
Jakie sa jego odmiany,
Zdawnialy, lub uzywany,

d woy Ci przyjaciel chetnie wytlumaczy.
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Odpowie na zapytania,
Chociazby nie grammatyczne;
Wzgledy myslne wszak sa liczna,
Nawet bez przypadkowania.
A bardziey z Toba, nadobna Alino,
Z ktora godziny tak, jak chwile, ptyna,
Kazda rozmowa wznosii ozywia,
Us$miech zachwyca, albo uszczesliwia,
Czyz moze zabrakna¢ watku?
Nie, sam tego do$wiadczatem}
Jedynie tylko na Ciebie patrzalem;
Patrzatem przy blasku stonca,
Dusza ma byta w Twem oku;
I juz po zmroku,
Wieczér zblizat si¢ do konca,
A stodycz byta zawsze jak w poczatku.

Kiedy wigc byto stodko patrze¢ na Ciebie;
jezeli si¢ zayniiemy rozmowg, bedzie daleko sto-
dziey.

Ja z Alina, ona ze mna,

Laczeni sila tajemna,

Bedtiem sobie powierzali:

Jakesmy do si¢ wzdychali,

Jak kazde oczu spotkanie

Wprawiato nas w pomieszanie;

Jakem si¢ ja czesto smucit,

Jak byta sroga Alina,

Jak si¢ rozum z sercem ktécit;

Jak nas naymnieysza przyczyna

Réznita, by znowu godzi¢;

Jak nam wielu chciato szkodzi¢,
Di. WH. Lit. Nad. T. I. 1836 r. utrpien. *9



I jak zawsze milo$¢ stala,
Zwyci¢zala.

Po Grammatyce i po wspomnienia przesztosci

Wolni od wszelLisy przynuki,
Péydziemy szuka¢ nauki;

Nie wrchmury niemieckiey szkoly,
Nie vr Szweda jasnowidzenia {*),
Ale na przestwor wesoly,

W esolego przyrodzenia.

Ilaz to nas przedmiotow tam spotka! Ja Ci
bed¢ prawil, co rézni o nich myslg ; Ty mi po-
wiesz co sarna sadzisz ; a moze po takiey rozmo-
wie, ja wigcey odnios¢ korzysci, nizeli Alina.

Musisz wige tymczasem sama zaradzaé w od-
kryciu przypadkowania, a dla ulzenia, przyto-
cz¢ Ci wzory odmian imion rzeczownych ro-
dzaju mezkiego, czyli formy pierwszey. Zaczniy-
myod tego, w co Twoja uroda jest tak bogata: za-
czniymy od wdzi¢ku i powabu.

Czém sa dla Twey duszy cnoty,

Czem dla mnie spoyrienie Twoje,

Czem dla wesolych pustoty,

Dla kwiatéw wéd czystych zdroje,

Czém sa wymysly dla mody;

Tern sa wdzieki dla urody.

Koniecznem wigc jest, aby$ si¢ dowiedziata,

jak wiele mozesz uczyni¢ odmian ze wdzigku i
pcxvetbu.

(*j Uxieia Swedenborg*.
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Liczba pojedyAcza.

1. Wdzigk. Powab.
3. W dzieku Powabu.
5. Wdziekowi Powabowi.
4. "Wdziek Powab.
5. 0 wdzi¢ku! 0 powabie!
6, Wdzi¢kiem Powabem.

-

7. We wdzigku W powabie.

Liczba mnoga.

1. Wdzieki Powaby.
3. Wdziekéw Powabow.
3. Wdzigkém Powabo6m.
4. Wdzigki Powaby.
5. Gwdzieki! 0 powaby!
6. Wdziekami Powabami.

7. We wdzigkach W powabach.

Podlug tych dwéch wyrazéw, wszystkie pra-
wie majace podobne zakonczenia bedziesz mo-
gla przypadkowaé. AbysS si¢ za$ nie omylila w
nastepnych dwdéch formach zachowaé te przepisy,
przyklady zakoncza dzisieysze nasze zajecie sie
Grammatyka. Inne przedmioty Ci¢ zayma, a
z niemi i inny nauczyciel.

W moichto tylko marzeniach,
W zadzach, myS$lach, zatrudnieniach,
Moja uczeniczka skromna,

Zawsze przytomna-

(Nastepujg wzory przypadkowania.)
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MILOSC NIEMA.-

POWIESC , z niemieckiego przez N. A. K.

Zyt niegdy§ w Bremie kupiec nazwiskiem
Melchior , tak Logaty , iz kazatl 1>yt izhe swoje
Jadalng wybi¢ wielkiemi talarami. W owym wie
ku dostatkow, panowal, jaki teraz, pewny zby-
tek zta roznica ze zbytek naszych pradziadow
byt okazalszym od naszego. Chociaz Bremenczy

wie , anadewszystko jego spdibracia handla-
rze, posadzali Melchiora o chelpliwo$é¢; wszakze
w tak szczegdlnein obiciu wigcey bylo gruntow-
nych widokow, anizeli chluby. Przebiegty ku-
piec wiedziat, Ze ,ego pozorna wystawnos$¢ bar-
dziey jeszcze wznieci odglos ojego bogactwach

a tern samem kredyt powigkszy. Jakoz wyS$mie

mcie dopiagl swojego celu : wielkie talary, tak

zgrabnie uszykowane w jego izbie jadalney, lubo
martwe na pozor dla handlu, stokrotnie musie
odptacaty przez r¢koymia, ktéra czynily we
wszystkich jego dziataniach handlowych Z tern
wszystkiem , obicie to stalo si¢ nareszcie szko-
putem , oktory si¢ rozbita pomyslnos¢ domu na-
szego kupca.

Melchiorumartnagle pod czas obiadu'z barwen
na ktorym zaspokoiwszy swe taknienie do syta
pokwapil si¢ nieco w ugaszeniu pragnienia; nie
miat czasu rozporzadzi¢ swym domem ; cate za-
em jego dziedzictwo wpadto w rgce syna jedv
™ y 3 Cf5° «iek w kbarym prawo
zwala mlodziencowi zawiadywaé¢ swem dobrem
liauciszek Melchior odebrat od natury niecosza-

bl
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co wane (tary. Byl on dobrze uksztalcony i silny;
liunior miat wesoty , irzeklby$s, ze wolowina
hamburgska i wino sauternskie , ktéorych nie-
boszczyk oyciec nie zaniedbywal, szczeSliwy
mialy wplyw na jego sktad ciala i tcmpeiament.
Rumieniec zdrowia krasit jego policzki, czarne
jego oczy pataly zywoscig, stowem, byt podo-
bnym do owych roslin , ktérym dosy¢ jest pia-
sku i nieco wody do buynego wzrostu, gdy prze-
ciwnie , na gruncie zyznym wycienczajag swoj¢
zbyteczng krzepkos$¢ wyrostkami bezuzyteczne-
mu nie wydawszy owocoéw. Redwo Franciszek
zakosztowat uciechy, widzac sic panem wielkie-
go majatku, wnet zaczal sio prowadzi¢ tak, }akby
inu jego bogactwro byto cigzarem , ktérego skw a-
pliwie chciat si¢ pozby¢ ; kazdy dzien byl unie-
go Swietem. Zadney uczty nie widziano na dwo-
rze arcybiskupa, ktéreyby jego nie zakassowaly
obiady. Poki miasto Brem bedzie miastem,
nie zdarzy si¢ nigdyfestyny woley (*), podobney
do ley, jaka on co roku wyprawial. * Rozsytat
bowiem kazdemu z mieszkancow potezna sztuke
miesa i butelke wina hiszpanskiego; ztad nie
dziw, iz wsze¢dzie spelniano za jego zdrowie.
~Wtym odmegcie uciech, ani przyszto na mysl
utrzymanie réwnowagi. Szereg lat uptynal a
Franciszek nic dostrzegt naymnieyszego ubytKU
w swoich dostatkach: gdyz po $mierci oyca wszy-
stkie kufry byly napchane ztotem. Zgtodniata

(*) W miesiacu wrzesniu odbywa si¢ w Bremie wielki jarmark
na woly. Kazd} ni*co dostatnieyszy mieszkaniec ku-
puje jednego wolu na zabicie i usolenic na zapas zimowy.
Z ley okolicznoS$ci wydaja uczty, zwanejeslynqg uoig, a
nawet jest zwyczay posyla¢ krewnym i przyjacioléro
sztuke miegsa.
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gawiedz przyjacidt stotowych, opowiadaczéw a-
negdot, lubych towarzyszéw skubigcych w kar-
ty >i t. p.“tak starala si¢ ciggle zaymowae Fran-
ciszka , iz mu nie zostawalo nawet chwili do
Weyrzenia w siebie. Tym czasem zdrdéy Rotozy
wyschna¢ musiat. Raz gdy wexle na wielka
summeg, podpisane przez Franciszka, podane byty
kassyerowi, ten uyrzalsi¢ w niemoznos$ci zado-
sy¢ uczynienia podpisowi swojego mecenasa.
Mtody trzpiot, dowiedziawszy si¢ o tem , za-
miasttego,col>y miat otworzy¢ oczy nastan swoich
interessOw , oburzyt si¢ na kassyera, rozkazujac
mu szukaé¢ natychmiast pienig¢dzy.

. Wmgnieniu oka, faktorowie, a nawet lich-
wiarze, staneli na zawotanie. W kilka’dni ogrom-
ne summy wplynety do kassy Franciszka ¢ Bog
wie na jakie procenta! W owych czasach, izba ja-
dalna, wylozonawielkiemi talarami, mogta czy-
ni¢ réwnie pewna porgke , jak dzisia wexel
kongressu jeneralnego amerykanskiego. Lecz je-
dnego dnia glucha pogloska rozeszla si¢ po mie-
$cie : jakoby talary zostaly spj-zatnione , a ich
mieysce zajety kamienie. Na prosbe wierzycieli,
rzecz ta sagdownie byla $ledzong i za rzetelng
uznang. Tynk mozaikowy lepszy nie rownie spra-
wial widok , anizeli talary, na ktérych stgpel
byl zatarty ; lecz wierzyciele tak mato Wazyli
czysto$¢ gustu Franciszka, iz domagali sip wy-
ptaty swych naleznos$ci bez zwtloki 5 ze za$ ta
nie nastgpita ; ogloszono bankructwo , a kamie-
nica w mie$cie, magazyny i dom letni za miastem
przedane zostaly przez publiczna licytacya.

Zapozne uwagi Franciszka wzgledem' prze-
sztosci, madre postanowienia na przysztos¢, by-



ty bezskutecznemu. Dla zapobiezenia calkowi-
tey swey zgubie, tyle tylko mogt uczyme, i*
zachowal kleynoty matki, ktéore mu zapewniaty
na niejaki czas opedzenie potrzeb zycia.

Najat w uliczce odlegtey maty pokoik, gdzie
stoice niedy nie zayrzatlo. W domu tym znalazl
zaspokojenie swych potrzeb, teraz bardzo skrom-
nych. Oszczedny stot gospodarza gléod Jego =za-
spakajat , wielki piec zabezpieczatl go od zimna,
dach zastaniat od deszczu, a cztery $ciany od wia-
tru : lecz trapita go nuda, na ktéra me mial le-
karstwa. Dawni przyjaciele przestali go odwie-
dza¢ odtad, jak strwonil majatek, anawetuda-
wali, jakby go nie znali. Nie byto jeszcze w mo-
dzie czytania ; w prawdzie tez 'me byto i xigzek
rozrVwkowych, procz Theuetdtinka () i kilku
rycerskich romanséw , ktoéreto ptody przez u-
czenszych tylko byly czytane. Franciszek, me
liczac sic bynaymniey do ich rz¢du, musial prze-
sta¢'na brzakaniu na gitarze i wygladaniu przez
okno, dla robienia postrzezen meteorologicznych.
Wkrotce jednak znalazt co$ ciekawszego do ob-
serwowania, anizeli deszcz i pogode. 7 B

Naprzeciwko, mieszkata powazna niewiasta,
nadobna majaca .« ... Czekajac lepszych czasow
matka z corka zyty =z krecenia wrzecionem od
rana do zmroku. Dwie te przadki pochodzity
zdobrey familii, i niegdy$ optywaly w dostat-
kach. Oyciec pigkney Mety mial na morzu swoy
okret , ktory corocznie prowadzit sam do Ant-
werpii, natadowany wtasnemi towarami; lecz w

"Tpoemat. w ktorym wyprawy Maxymiliana I. « e« «* *'*
( ’ nfiec, opiewane sg pod aUegorycan, **donV hm w ...
jp(5° wydanie ukaaalosi¢ w roku roi?-



dziecinstwie jeszcze Mety , gwaltowna burza po-
chlone¢la wraz z oycem okret i majatek. Matka
jey zniosla z meztwem swoje nieszczeScie ; nie
przyjela pomocy krewnych i przyjaciol, i posta-
nowila zy¢ jedynie z pracy rak wlasnych. Dom
i bogate sprzety oddala wierzycielom nieboszczy-
ka meza, a sama najela malg izdebke , gdzie
przedla od Switania do nocy, bedac wynagra-
dzana za swoje trudy, ta pociecha] iz nikomunic
me winna. Skoro jey corka tyle dorosta , iz mo-
gla bydZz ku pomocy, wprawiala ja takze do
przedzenia, i z taka oszczednoScia wszystkie swe
wydatki miarkowala , iz wkrotce zlozyla sie
mala sumka, ktéra jey do prowadzenia handel-
ku Inem stuzyla.

Poczciwa wdowa tuszyla sobie jednak prze-
pedzi¢ schylek Zycia w stanie réznym , od tak
blizkiego ne¢dzy. Meta byla pi¢kna , cnotliwa i
wybornego charakteru; dobra matka, kochajaca
serdecznie swa corke , ograniczala si¢ w nay-
riezszych potrzebach, byle jey da¢ wychowanie,
przez ktéreby mogla sta¢ si¢ malzonka , jakiego
majetnego czlowieka. W owym wieku pi¢knos$é
i cnota tyle mialy powabu w oczach tych, kto-
rzy si¢ s.arali o zony, ile dzi§ majatek i zna-
czenie. I\a wzér rzadkiego kwiatu pielegnowa-
nego nayslaranniey, piekna Meta ZykTbardzo
odosobniona , pod okiem swey matki; nie wi-

ywari® jey, ani na spacerach, anina zabawach:
aledwo raz narok oddalala si¢ za obieli rodzin-
nego miasta. Pelna nadziei odzyskania dostatkow
przez zamezcie swey cérki, Brygida taila ja
jpize o iem wszystkich, czekajac cierpliwie,
mm jaki poczciwy i dostatni czlowiek nie odkryje
jey w tern zaciszu.



Raz gdy Franciszek wytknat byt glowg przez
okno , postrzegt pigkna Mete, powracajaca z ma-
tka z koSciota, gdzie co dzien bywaly na mszy.
W?© czasie gdy byt bogatym , porwany wirem
uciech, mato byt usposobionym do uczucia tak
delikatnego, jakiem jest mito$¢. Teraz dopiero,
W zaciszu ustronnego zycia , serce jego stato si¢
przystepnem dlatkliwych wrazen. "Wzruszyt si¢
na widok naypigknieyszych ksztattow , jakie mu
kiedykolwiek imaginacya wystawiata. "Wypytat
sie u swego gospodarza o pigkney sasiadce: do-
wiedziat si¢ o tern, oczem juz wiemy.

Poraz pierwszy doznal zywego strapienia,
iz strwonil ptocha rozrzutnoscia swoje dziedzi-
ctwo 5 chciatby byt teraz odzyska¢ dawna swa
mozno$¢ , aby zrobi¢ los lubey Mecie. Maly je-
go pokoik na wazkiey ulicy, tak mu si¢ stat mi-
tym, ze nie mieniaiby na Schudding (*). Odtad
bez przestanku siedzial w oknie, i ilekro¢ uyrzat
swoje pigkna sasiadke¢ , tyle razy wpadatl w za-
chwycenie.

Na nieszczeécie, czuyna matka, obserwujaca
takoz, wkrotce dostrzegla sklonnosci swojego
sasiada , ktory, poniewaz dla swego tytutu mar-
notrawcy , zlc byt zapisany w notatach roztro-
pney Brygidy , ta przeto zasune¢tla tiranki tak,
iz okno zakryte zostalo nieprzenikliwa zastona,
a Mecie zalecita nie wyzieraé¢ wigcey przez okno;
gdy ja prowadzita do koSciota , zastaniata jey
twarz kapturkiem , a na domiarke ostroznosci,
naglita jey kroki az do rogu ulicy.

'Franciszek niewielka szczycil si¢ przezor-

(*) Jeden z gmaebdw naycelnieyszych Bremenskieh , gdzio
kupcy miewaja swoje obrady.
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noscig , mitlo§¢ wszakze dostarcza dowcipu i ta
kim. Postrzegt si¢ wnet, ze go nieuwazne zdra-
dzity spoyrzenia; opuscit wiec stanowisko okien-
kowe, w szczerym zamiarze nie wracania don
, 1§eey, I®Zznalazlinny sposdb czynienia daley
swoich obserwacyy , pomimo wiedzy Brygidy.
Kupil sobie, jak tylko mogl naywieksze
zwierciadlo , i zawiesit je w swym pokoju, na-
przeciw okna, pod katem takim , if moégt do-
ktadnie widzie¢, co si¢ dzialo u jego sasiadek.
7as od kuKu dni nie postrzegano obserwatora
firanki rozsuwaty si¢ powoli, i z wiclka swg
pociecha Franciszek widywatl kiedy niekiedy
w swojem zwierciedle, obraz Mety. Im bardziey
rozkrzewiata si¢ mito§¢ w jego sercu, tem bar-
dziey podniecaly si¢ jego checi. Chcial sie od-
kryé ze swojemi uczuciami pigkney sasiadce, i
dowiedzie¢ si¢, azali mial wzajemno$¢." Droga
ktorey sie¢ dzi§ zwykt trzymaé kochanek w po-
dobney okolicznosci, nieznang byta Franciszko-
wi. Wowczas trudno bylo wcisngé sie do mie-
szkania damy: wizyty ranne nie" byly jeszcze
w modzie ; przyymujace odwiedziny tracilty sta-
we'. Przechadzek , maskarad , podajacych teraz
zakochanym tyle zreczno$ci widywania si¢
wowczas nie znano; kobierzec tylko bylmieyscem’
gdzie dwoje kochankoéw czynito sobie wzajemnych
uczu¢ wyznanie. Wszakze, co do istoty rzeczy
wszystko tak szto, jak dzisia: chrzciny, gody
weselne 1 stypy, byly, nadewszystko w mia-
stach znacznieyszych , zgromadzeniami, na kto-
rych zawigzywaly si¢ malzenstwa ; lecz ponie-
waz nikt nie zyczyt robie przyymowaé do swe-
go domu rozrzutnika takiego, jak Franciszek, nie



zapraszano go przeto, ani na chrzciny, ani na uczty
pogrzebowe. Ani sposobu nie bylo mie¢ zwiagz-
ki zMeta , za posSrednictwem jakiey ustufcney
subretki : Brygida bowiem nie miala stuzacey;
sama trudnila si¢ swoim handlem Inianym , i
Jak cien byta nieodstepna od corki.

W takich okoliczno$ciach nie podobna byto
Franciszkowi odkry¢ swoich uczu¢ Mecie, badz
ustnie , badz na pismie; ztem wszyslkiem uda-
to mu sie wynalez¢ jezyk, ktory, jak si¢ zdaje,
wylacznie tylko mito$ci stuzy: oddawna cela-
donowie wloscy i hiszpanscy , ttumaczyli sw©
uczucia przez serenady, wyprawiane pod balko-
nami kochanek. Lecz, ze poczciwy Biemenczyk
nie styszat nigdy o serenadach, mysl przeto je-
go wydania mito§ci w muzyce, a tym sposobem
uwiadomienia o niey Mety, jego wlasnym jest
wynalazkiem.

W  uniesieniu mito$ném porywa za instru-
ment, i wybiera akkorda harmoniczne i tkli-
we; miesigc nie uplynat, a mito§¢ z niego zro-
bita wirtuoza. Pierwsze jego proby, nie zda-
watly si¢ bydz stuchanemi; lecz wkrotce wszy-
scy nadstawiali ucha w ciasney uliczce; skoro
muzyk przygrywaé zaczal, nastgpowato milcze-
nie, a Franciszek nie raz byt szcze¢dliwym, wi-
dzie¢ wswem zwierciedle Mete, otwierajaca o-
kno. Dopokad stuchata, poty grat allegro lub
pickne*vvalce;tlecz jak tylko wrzeciono lub inne
jakie zatrudnienie wzbraniato jey ukaza¢ sig¢, roz-
poczynal wowczasandante lub tez zato$Sne dumKki.

Meta zrozumiata wkrotce ten jezyk wy-
mowny. Po wielekro¢ czynita proby dla prze-
konania si¢ , czy si¢ myli, i wreszcie poznata,
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ze od n.ey tylko zalezalo zmieni¢ akkordy nie-
widomego muzyka; glaskala jey proznosé, ta
ozarnoxigzka wladza, moca ktérey mogla woro-
wa zae lutnia sasiada, z tonéw wesolych do
- T yec B.ygidaUk miala glowe zajeta swo*
delkiem, iz zadney nie dawala uwagi
I.a muzyke. Meta wystrzegala si¢ udzieli¢ po-
strzezen swoich matce, owszem suszyla glowe
nad sposobami odpowiedzenia muzykowi. O-
swiadczyla , iz g jey cllcialo mic¢ wa z
kwiatami na oknie; matka, nie widujac juz ob-
serwatora, ktorego pilnos¢ tak ja obrazala, po-
starala S§ jey wkrétce o t¢ niewinna neieclm.

,ta zbyt ¢z?s(0 zajmowala sie

kw °TM(CZaS-
Zhw111 ] S® ie »
ihe |, '1 % ab? mie« Pocie-
, z " 1(ioku ,ch wzrostu i rozkwitania. Za-
chwycal sie szczesliwy koclianek , a jego wy-
lowna lutnia mc zaniechala przesta¢ wyrazu
1-d" Uclla PMKk)icy amatorki kwia-
ou Dzwie¢ki te, miekczyly coraz bardziey ser-
ce mewmney Mety. Martwila sie, skoro jey
matka przy stole méwila zle o sasiedzie, poro-
® ywajac go z marnotrawnym synem. Nigdy
we omieszkala ujac¢ si¢ za niego, i skladaé ca”
kt ' )(S° nieszcze$cia na zwodnictwa,
klorcm, bylo*oway, atoli Meta zdawala
.18 tronie go jedynie dla utrzymania rozmowy,
cy ta < Brygida zion¢la potwarze na mlo-
ego rozrzutmka, on tym czasem wyszukiwal
sposobéw, uprzyjemnienia Zycia swey «asiadki
tak jednak, izby si¢ domys$li¢ nie m o~ zkad
ma t¢ pomoc. Wprawdzie przyshugi te,’mialy
raczcy na edu corke, jak matk,. V aicfo S

W*'
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dowiedziat si¢, iz Meta niezmiernie pragngla
mie¢ nowg sukienke¢ 1 £e Brygida odmowila
jey tego, dajac za przyczyng cigzkie czasy. Wie-
dzial on dobrze, iz suknia albo sztuka materyi,
przystana z re¢ki niewiadomey, nie bedzie przy-
jeta , i ze wszystko popsuje, jeSli si¢ da po-
zna¢. Traf wywiddl go z klopotu.

Brygida zalila si¢ przed sasiadka. iz leu
si¢ nie ndal, i ze wigcey kosztowat, anizeli
za jego wyroby ptacono * a ztad, ze jey han-
delek , przestawal bydz zrdédiem dla niey po-
mocy. Franciszek poleciat do jubilera, prze-
dat mu koleczyki nieboszczki matki, nakupit
Inu , i ustapil go w nizkiey cenie swojey sa-
siadce przez kobiete, ktorag sobie ujal. Kupno
to, tak bylo zyskowne, ze na Wszystkicli-
Swictych pigckna Meta w nowey pokazatla si¢
sukience.

Wszakze, wprzod, nim miatl pore nacieszyé
si¢ swojem szczg¢sliwem podeySciem, wydala si¢
jego tajemnica. Brygida, chcac okazaé¢ -wdzie-
czno$¢ handlarce Inu, za zysk z niego odnie-
siony , zaprosita ja na wieczerzg, gdzie czgsto-
wata ryzem, w mleku dobrze ostodzoném i wi-
liem hiszpanskiem. Lakocie te wprawity w ruch
jezyk staruszki; przyrzekala ona dostarczac¢ Inu,
byleby jey liwerant, dtuzey chcial jey uzywacé.
Stowa te wzniecily podeyrzenie w Brygidzie:
matka z corka poczety badaé¢ staruszke, ktora
nareszcie zadosy¢ uczynita wielokrotnym ich
naleganiom. Meta zbladla, dowiedziawszy si¢
o tern: coby ja bylo przeje¢to radoscia , gdyby
Brygida nie byta przytomna. Lecz znala spo-
s6b myslenia swey matki; trzeba si¢ bylo po-



legnaé¢ z pickng nowa sukienka. Zacna matka,
ze swey strony, wszystkoby byta oddata, co,
miata, gdyby tylko odkrycie to taynem bylo cor-
ce : zapewne , ze, pragn¢ta widzie¢ swoy han-
delek kwitnacym , ale si¢ lekata , aby wspa-
nialo§¢ jey sgsiada nie sprawita na sercu cor-
ki wrazenia, mogacego zniweczy¢ jey plany. Po-
stanowita tedy, wyrwaé z serca niewinney Me-
ty pierwszy zarodek uczucia , ktore si¢ mogto
wkorzeui¢ glgboko. Pomimo tez i btagan cor-
ki, lubigoey si¢ ustroi¢, sukienka nazajutrz
przez publiczng licytacya zostata przedang;
pieniadze za nig, roéwnie jak reszta zysku ze
Inu odniesionego, zgrabnie uwini¢to w papier
i oddano do biéra Kuryera Hatnburgskiego, z
adressem: do P. IranciszkaMelchiora w Bre-
mie. Franciszek, odebrawszy pakiet, ani w my-
$li skad ta pochodzita posytka, sadzil, ze da-
wny dluznik jego oyca opézniony ten zwroét
mu czynit; liczac zatem pieniadze zasytal modly
do nieba, aby ci wszyscy, ktorzy si¢ znaydo-
wali na jego rejestrze , tak byli skrupulatny-
mi, jak ten, co si¢ teraz uiscit. Stara $Swiegot-
ka zaniechata opowiedzie¢ mu rzecz cata: mia-
ta dosy¢ tylko na doniesieniu, iz Brygida prze-
stata juf Inem handlowac.

Wszakze, wierne zwierciadto odkryto Fran-
ciszkowi, iz w nocy wielka zmiana zaszla u
sasiadek przeciwkowych: znikty wazony zkwia-
tami, a geste firanki zakrywaty znowu okna.
Meta rzadko si¢ pokazywata; a jesli na chwi-
le wytkneta glowe, twarz jey wyrazata gilgbo-
ki smutek ; oczy jey byly zaptakane, a Opalce
ocieraly lzy, majace Bi¢ wymknaé z powiek.



Na len widok, Franciszek uczul $ci$nienie ser-
ca, a lutnia stata si¢ tlumaczka jego bolesci.
Dreczyt glowe, clicac odgadnaé przyczyng stra-
pienia kochanki. Alisci w kilka dni postrzegt,
iZ jego sprze¢t nayulubienszy, wielkie owe zwier-
ciadto, bylo zupeilnie bez potrzeby. "W pie-
kny jeden poranek jesienny, udawszy si¢ do
swey zwyczayney zasadzki, uyrzat firanki, za-
staniajace przedtem okno, zdjete, i wkrotce si¢
przekonat, ze ani jednego sprzetu nie byto w owey
izbie: sasiadki wyniosty si¢ dniem wprzody.

Mogt teraz wygladac¢ przez okno,bez obawy na -
nia komukolwiek pozoru, lub naprzykrzenia sig.

Jak tylko byl w stanie erozwazy¢ zniknie-
nie sasiadek, przypomnial wnet, sobie przerwa-
nie handlu Inem, tudziez odebrane pieniadze, i
nie watpit, ze Brygida byta wszystkiego §wia-
domg: wyprowadzenie si¢ dowodzilo, iz kro-
ki jego cale si¢ jey nie podobaly, a ta mysl
nie wiele sprawiala otuchy. Z drugiey stro-
ny, przystuchiwanie si¢ Mety milosSnym dzwig-
kom jego lutni, jey smutek, tzy, ktore widziat
domu, krzepity jego odwage. Pierwszem sta-
raniem Franciszka byto, odkry¢ mieszkanie Bry-
gidy. Nie wiele miat do tego trudnosci: lecz,
jako skromny kochanek, nie $mial odmienia¢
swojego pomieszkania : celem zblizenia si¢ do
przedmiotu swey mitosci, przestat tylko na wy-
$ledzeniu kosciota, w ktéorym bywata na mszy,
aby mie¢ cho¢ raz na dzien przyjemnos$¢ z jey
ogladania. Gdy powracata, Franciszek nie o-
mieszkiwat zuaydowaé¢ si¢ pod brama, mimo
ktorey przechodzi¢ jey wypadato , i ztamtad
pozdrawiatl, eo zastgpowato bilecik stodki.
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Gdyby Meta me byta surowie wychowana
i gdyby matka jey nie strzegta, jak skagpiec’
swojego” skarbu, sposob nader skromny zale-
cania si¢ Franciszka, maloby na niey sprawil
wrazenia ; lecz obce wszelkim uciechom serce
Jey,skwapliwie otwierato si¢ przed nowemi uczu-
ciami; Franciszek byl pierwszym, co j3 nat-
chnagt wcale réznemi od tych, ktérych doswiad-
czata ku matce. Czula w sobie dlan uprzeymos$é
zaledwo przed sobg samg nieutajoug, a ktdrey
kazda urna dziewczyna nie miataby trudnosci
pojac, ze bylta miltoscig. Dla togo wlasnie tak
uyta stroskang w czasie przenosin, i dlatego od-
dawata mu uprzeymie nawzajem uklon, nie bez
zarumienienia si¢ jednak aZdo czota, kazdego ra-
r* ’/ n? O0F,-ancisze” stal na jey drodze z ko-

IC S1? dobrze rozumieli, iz nie mo-
gliby 516; lepiey rozumieé, bedac w zblizeniu.

W tey czeéci miasta, gdzie Brygida prze-
niosta mieszkanie, byli takze sgsiedzi, ktérych
pieknos¢ Mety uderzy¢ mogla. Na przeciwko,,
mieszkal bogaty piwowar, przezywany od zarto-
wnisiow mistrzem chmielnym. Byltto mlody
wdowiec, ktory juz ukonczyl Zatobe, i myélat
powtornie si¢ ozeni¢. Skoro uyrzat Mete , za-
raz nazajutrz wybrat si¢ i§dZ prosi¢ o jey reke.
Nasz wdowiec naymnieyszego nie mial do mu-
zyki talentu, i zgota nie rozumial niemego j¢-
zyka mitoéci; lecz byt wlascicielem bardzo wzig-
tego browaru, i1 procz tego posiadal dobre za-
pisy na mieScie, statek na Wezerze, i folwark
niedaleko Bremy. Z takiemi rekommendacya-
wi, nie mogl si¢ legka¢ odrzucenia, ze strony
mlodey dziewczyny, ktoéra nic nie miala.



Wedle dawnego zwyczaju, odwiedzit Bry-
gide, jako sasiad, i o$§wiadczyl, iz zyczyl sobie
za$lubi¢ jcy corke. Dobra kobieta nie posia-
data si¢ z rado$ci: wszystkie swe uktady zisz-
czonemi widziata; zdawalo si¢ jey nawet, zZe
juz wraca do dawnych dostatkow ; winszowa-
ta sobie odmiany pomieszkania, i przypomnia-
ta, ze Franciszek byt tego przyczyna; a lubo
go nie lubita, postanowila wszelako zrobi¢ mu
prezent, aby si¢ wywdzigczy¢ za przystuge, kto-
ra mimowolnie jey uczynil.

Przyzwoito§¢ wszakze, nie dozwalala jey
zbyt kwapié¢ si¢ w lak wazney rzeczy. Prosi
o tydzien zwloki, aby mogla wyrozumieé cor-
ke, przydajac, iz spodziewata'si¢ da¢ zaspoka-
jajaca odpowiedz. Sasiad pozegnat ja, bez sprze-
ciwiania si¢ tey zwloce. Nie us$piat wyys¢ za
prog, gdy Brygida sprzatneta do szlabanu ka-
dziel, wrzeciona i motowidlo, jako narzedzia
odtad juz niepotrzebne. Meta, powrdéciwszy ze
mszy, bardzo si¢ zdziwita , widzac izbg¢ przy-
brana , jak na wielkie §wigta. Brygida uprze-
dzita wszystkie pytania , opowiedziawszy, co
si¢ jey przytrafito. Skreslita biegle nayczaro-
wnieyszy obraz przyszlego szczescia; spodziewa-
ta si¢, ze nyrzy Met¢ posluszna swey woli, lecz
jakze si¢ zawiodla! Meta bardziey, jak trup, zbla-
dta, i utracita przytomno$¢ na r¢ku matki. Od-
zyskawszy zmysty , zalala si¢ tzami. Brygida
nie szczedzita, ani présb , ani uwag, aby skto-
ni¢ corke do przyjecia tak dobrey partyi; nie-
podobna atoli bylo w nig wmodowié, ze jey szczg *
icie zawisto od zwiazkow, do ktorych wstret
miato serce.Tym czasem termin byt bliskim konca.

Di. fYil- Dit. Nad. T. 1, »8a6 r. sierpien. 20
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Oczy Mety byly czerwone i nabrzmiate od
ptaczu. Skryta troska dregczyta jey serce ; od
trzech dni, nie miata nic w ustach. W nocy,
nie zmruzyta oka; nareszcie do tak okropnego
stanu przyszta, iz czuta matka, widzac chwie-
jaca si¢ podporg, na ktérey gruntowala wszy-
stkie swoje nadzieje, sktonila si¢ na strong¢ cor-
ki. Wiele jey kosztowalo zrzec si¢ tak dobrey
partyi, lecz trzeba bylo juz przystac. W dniu
oznaczonym , ukazatl si¢ wdowiec, ani watpigc
o pomys$lnym skutku. Jakiez bytlo jego zdziwie-
nie, gdy mu z naywigkszemi ogrédkami odmo-
wiono. Piwowar powrodcit z niczem : lecz ze
nie braklto w jego mieScie tadnych dziewczat,
w miesigc wybral sobie inng.

Biygida musiata znowu doby¢ ze starey skrzyni,
schowane narzedzia, i do uzycia przywrocic¢: a go-
spodarstwo na dawney stan¢to stopie. Meta odzy-
skata zdrowie , i poczg¢la bywaé na mszy.

Brygida atoli nie mogta ukry¢ zmartwienia,
pochodzacego z zawiedzionych widokéw’; stala
si¢ bardzo milczaca, a jey smutek podwoil sig
w dniu za$lubili mistrza chmielnego. Jak tyl-
ko orszak weselny ruszyl do kosciotla, 'a po-
przedzajace go skrzypki si¢ ozwaly , poczeta
wzdychaé¢ i jeczeé, jak w owey chwili, kiedy
jey doniesiono, ze morze zagarn¢lo z mezem
caty ich majatek. Meta patrzata na przecho-
dzacy orszak z naywigksza obojetnoscig; drogie
kamienie, zdobiace wieniec mirtowy panny mto-
dey, 1 potroyny sznurek perel, otaczajacy jey
szyje, naymnieyszego na niey nie zrobily wra-
zenia; trapila ja tylko dolegliwo§é matki; usi-
towala wiec cieszy¢ ja ujeciem 1 pieszczotami.
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Wieczorem , gdy si¢ zaczely tance . Brygi-
da rzekta : Niestety ! moja coérko, gdyby$ byta
chciata, rozpoczynataby$ assamble. Jakbym by-
ta szczgsliwag, widzac cie wywdzigczajaca sig
tym sposobem , za moje starania koto ciebie w
dziecinstwie podeytnowane. Lecz nie przyje-
ta§ zdarzajacey si¢ partyi; nigdy wigc ci¢ po-
dobno nie poprowadz¢ do ottarza. Kochana
matko! odpowie Meta, mam ufnosc w Bogu;
ze ty sama wlozysz wieniec $§lubny na moj¢
gtowe; gdy ten, comijest przeznaczony, przyy-
dzie po moje recke, serce moje natychmiast
$lubowa¢ mu nie omieszka. Moje dziecie, nikt
si¢ nie ubiega o reke ubogiey dziewczyny.—
Z reszta twoja wieszczba niewielkie ci szcze-
scie rokuje : rodzita$ si¢ w kwietniu, obaczmy
co powi¢ kalendarzyk ?— Dziewczyna rodzgca
sie w tym miesigcu, ma wesotq fizyonomi-
jag , kibi¢c wysmukilg, lecz jest humoru nie-
statego,; jesli si¢ zdarzy partya, niech sig
strzeze odmawiaé¢! Stowo w stowo wszystko
si¢ zgadza. Nastrgczyta si¢ partya ; ty$s odmo-
wita ; juz tedy nie uyrzysz drugiey. Moja mat-
ko, nie uwazay na to, co prawi kalendarzyk:
serce moje ostrzega mi¢ , abym czcila i kocha-
ta tego, z ktorymby mi zy¢ przyszto; a jesli
si¢ nie zdarzy taki, ku ktéremu czutabym sza-
cunek i1 mito$¢, bede¢ si¢ praca rak moich zy-
wila , a w staroSci matce bede stuzy¢, jak przy-
stoi na dobrg corka. Lecz jes$li si¢ ten, kto-
rego me serce kochaé moze , zjawi, poblogo-
stawisz memu wyborowi, abym byta szczesli-
wa na ziemi; nie chciey za§ pytac, czyli jest
bogaty 1 powazany , lecz czy jest dobrym i po-
20+
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czciwyra, czy go kocham i czy jestem kochana?

Rozprawa ta toczyta si¢ dopozna. to jest: do-
poki skrzypce stychaé¢ bylo na weselu. To po-
stanowienie Mety, ktora, pomimo swey mlodo-
$ci i wdzigkow, sktaniata si¢ przestawaé na
matem , odmoéwiwszy bogatey "parlyi, dato do
rozumienia matce, ze juz sobie wybrata; i nie
watpita , ze to bydz musial 6w sagsiad na waz-
kiey uliczce.r Odkrycie to zmartwito ja nie po-
matu: wszakze nie pokazata tego po sobie. Stra-
cita tylko nadziej¢, doczekania si¢ kiedy$ wy-
godnego zycia, i poddata si¢ niedoli, ktoéra
jej' zdawata si¢ bydz nieuchronng.

Rozeszta si¢ pogltoska w miescie, ze dumna
Meta odrnowita reki bogatemu piwowarowi, tak,
iz nakoniec doszta do wazkiey uliczki, na kto-
rey mieszkal Franciszek. Nasz kochanek do-
wiedziawszy si¢ o tey nowinie ; nie chciatl jey
wierzy¢; lecz gdy odmowienie przez wszyst-
kich byto potwierdzane , zaczal bydz pewnym
posiadania serca uwielbianey osoby; a to, co
byio zagadka dla catego miasta, nie miato Zzad-
ney u niego tajemnicy. Milo$¢ przerobita roz-
rzutnika na wirtuoza. Lecz umieé¢ gra¢ na gi-
tarze , bylo w czasach Franciszka, lichym §rod-
kiem poprawienia losu. Meta zrobita dlan z sie-
bie ofiar¢g, nie mogaca bydz odptacong sere-
nadg. Niestety! Meto, zawolal: czemuzem ci¢
wprzoédy nie znal! bylaby$s moim aniotem opie-
kunczym; czemuz nie mogg si¢ sta¢ znowu tern,
czem bylem! znalaztaby$§ ray na tey ziemi!
Duszo $lachetna! poswigcasz si¢ dla nieszcze-
sliwego , ktory ci nic, procz serca, petnego mi-
tosci, da¢ nie moze.



Franciszek postanowit naprawié btedy prze-»
szle , swoja staranno$ciag. Ze wszystkich $rod-
koéw ku podzwignieniu swego stanu, chwycit
si¢ nayroztropnieyszego: przcyrzal papiery
oycowskie: ponotowal wszystkie summy zalegle
na domach upadlych : i przedsigwzigl podroz,
w nadziei odzyskania cho¢ czgsci tych dlugow:
zamierzal pienigdze te wlozy¢ w handel, i li-
czyt juz okrety natadowane swemi towarami.
Przedal zegarek oycowski, kupit sztapaka, ktory
go mial zanie$¢ na koniec $wiata.

Trzeba bylo oddali¢ si¢ od Mety: c6z ona
sobie pomys$li o jego naglem zniknieniu? Be-
dzie go miata za niewiernego , wygna zatem ze
swego serca! To wspomnienie trapitlo Fran-
ciszka. Wszakze milo$¢ natchneta go szczesliwg
mys$la, ogloszenia z ambony , tak odjazdu, jako
i celu podroézy. Prosit wiec u przetozonego
kosciota o modty , aby za pomoca nieba , pe-
wny mlody podrozny, szczesliwie mogt sie spra-
wi¢ w interessach , powotujacych go daleko od
rodzimego miasta: modlitwy te miaty trwaé
az do chwili, w ktorey powrdciwszy , zlozy
dziekczynna ofiare.

Czekat na Mete, ktorey si¢ ukazat w po-
dr6znym stroju: przesunat si¢ tuz mimo kochauki
i pozdrowit ja z mnieysza, jak zwykle, ostroz-
noscig. Dziewczyna zarumienila si¢ , az po bial-
ki oczu, a Brygida utyskiwata na natrgtnosé
Franciszka , i po tysigc razy, powtarzala: Mo-
wie tobie, ze ten nic potem popsuje ci opini-
ja. Odtad ... widziano juz Franciszka Melchio-
ra w Bremie , a naypig¢knieysze oczy jego mia-
sta oyczystego, napr6zno go szukaly. Meta



styszata modlitwy na iutencya mtodego podroz-
nego: lecz w smutku, pochodzagcym ze zniknie-
iiia kochanka , zgota nad niemi si¢ nie zasta-
nawiata. Zniknienie to bylo dla niey niepoje-
tem : nie wiedziata, jak ma je sobie tlumaczy¢.
Lecz, gdy czas ukoit jey troski, i powoli przy-
wykta do znoszenia nieobecnosci Franciszka z
wigksza cierpliwos$cia, uderzyty ja jednego ra-
zu modlitwy, jakoz, w tym momencie przypo-
mniata sobie stroy kochanka widzianego po raz
ostatni. Nagle oswiecita si¢ w tey rzeczy. Od-
tad modlitwy, ktéorych przedtem zaledwie stu-
chata , podaly jey zrgczno$¢ zasytania do nie-
bios naygoretszych modiow, i polecania mto-
dego podroznego Wszystkim SS.

Tymczasem Franciszek odbywal podréz do
Brabancyi, w mnadziei odzyskania znacznych
summ w Antwerpii. W owym wieku , kiedy
kazdy magnat, przywtaszczal sobie prawo osia-
dania nad droga , w celu tupienia we¢drowni-
kow , ktéorzy wolnego przeyseia nic optacili,
podr6z z Bremy do Antwerpii, przedstawia-
ta wigcey trudnos$ci, anizeli dzi$ podrdz z Bre-
my do piatey czg¢Sci $§wiata.

Raz, gdy przebywat Westfalija, zaskoczy-
ta go noc na polu otwartem. Ulewa gwalto-
wna przemoczyta go do nitki. Przywykly od
dziecinstwa do wszelkiego rodzaju wygéd, Fran-
ciszek rozpaczal ua wspomnienie, ie bedzie
musiat przepedzi¢ noc w zmoklem odzieniu.
Szczegsciem, po uspokojeniu si¢ burzy, postrzegt
$wiatto wdali, 1 nie dlugo potem wuyrzal sie
przy chatce. Buda ta, podobnieysza raczey by-
Ja do stayni, anizeli do mieszkania ludzkiego,
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a nieuzyty pasterz, w niey mieszkajgcy, odmo-
wil mu ognia i wody; zabierajgc si¢ juz usngé
pomiedzy swojetn bydiem , nie chcial rozniecaé
ognia, dla wygody podréznego. Franciszek klat
Westfalczyka; lecz pasterz, réwnie mato wzru-
szony przeklestwy , jak prosbami, zgasil lam-
p¢ , nie troszczac si¢ bynayumiey o niego. Gdy
wszelako przemokty podrdézny , nie przestawat
wrzeszcze¢ don przeze drzwi, dla pozbycia sig
natrgta , rzekt : Przyjacielu , nie otrzymatby$ u
mnie tego , czego ci potrzeba; lecz przejedz
las, a staniesz pod zamkiem zacnego rycerza E-
berharda de Bronkliorst: przyymuje ou wszyst-
kich podréznych ztakiem ujgciem, jak Templa-
ryusze pielgrzymoéow, idacych do grobu Zbawi-
ciela. Ale ostrzegam ci¢, iz on ma szczegdlne
dziwactwo ; oto: nie wypuszcza ze swWojego zam-
ku tych , ktorych przyjal, nie osmagawszy na
pozegnanie ; je$li ci¢ wigc taka poczostka uie
trwozy, Spiesz do bramy, a bedziesz nad po*
dziw dobrze przyjetym.

Dosta¢ smaganie za wieczerz¢ i butelke wi-
na , jest dosy¢ dziwna zaptata. Franciszek byt
zrazu niepewnym; lecz nareszcie postanowil pro-
bowac¢ szczescia. Wszak, mowit do siebie, czy
to mi¢ bedag boki bolalty , zem spal na golcy
ziemi, czy. zem byl obity przez $lachetuego
rycerza lironkhorst, wszystko to jedno. Na-
cierania jego, moze mi¢ uchronia od febry, kto-
rey az nadto pewny jestem , skoro tylko nie
bed¢ mogl przesuszy¢ odzienia. Puscil sie ga-
lopem, i w kilka chwil znalazt si¢ u bramy
gotyckiego zamku. Zahukat nieco mocno: Kto
lam , ozwie si¢ don glos stentoryyski. Prze-



mokty podrézny, zlorzeczyt wszystkim wstepom,
jakich wypadato doswiadczy¢ ; sita czasu mu-
siat czeka¢, nim wywiedziano si¢: czy filan-
trop gospodarz jest w humorze osmagania spot-
biesiadnika, lub czy mu kaze przepedzi¢ noc
pod gotem niebem.

P. Bronkhorst, od naypierwszey mtodosci,
stuzyt w woysku cesarskiem , pod dowodztwem
walecznego Jessego de Fronsberg, a sam dowo-
dzit kompanija piechoty , podczas woyny z We-
netami; pozniey oddalit sie¢ ze stuzby , i zyl
w swoim majatku, gdzie dobremi uczynkami,
nagradzal wojenne usterki. Laknacych karmit,
pragnacych poit, przyjmowat w dom podréz-
nych, i uraczywszy, jak nalezato, smagat: gdyz,
lubo od wielu lat zaniechal Zolnierki, nie moéot
atoli pozby¢ si¢ cierpszyeh niektéorych sposo-
sobow obchodzenia si¢, ktorych nabyl w obo-
zach. Nie dlugo dano czeka¢ Franciszkowi;
po kilku minutach otwarty si¢ bramy podwo-
je ; skrzyp ich wrzeciagdzow , zdawal si¢ bydz
zta wr6zba naszemu wedrownikowi. Wielu shu-
zalcow zbieglo si¢, aby mu dopomoddz zsigddz
z konia; spiesznie odwigzali jego matelzak: wzieli
konia do stayni, a kawalera wprowadzili do
o§wieconey sali, gdzie ich pan na niego czekat.

Marsowa mina tego cztlowieka , zapasnicze-
go Wzrostu, a ktory byl jeszcze w kwiecie wie-
ku , tubalny glos, ktorym wyrzekt: dobry wie-
czor , sposob, jakim wstrzasnat jego rgke, tak,
iz Franciszek miat juz ja za stracona, taka trwo-
ga przejety naszego podroznego , iz drzal po
calem ciele. Co ci jest, mtodziencze ? zapy-
talrycerz gtosem grzmigcym. Drzysz jak listek,



a blady$ jak umarty. Tchorzostwo Franciszka,
zmienito si¢ w wybieg ze zbytku bojazni. Co
mi jest! odpowiedziat: alboz nie widzisz, zem
przemokty tak, jakbym wptaw przebyt Weze-
r¢ ? Kaz mi dadz odziez do przebrania si¢, i
niech mi przyniosg grzanego piwa, dobrze za-
prawionego imbierem : a febra , ktora juz mig
bra¢ zaczyna . przeydzie. Dobrze , bardzo do-
brze, rzekt rycerz, rozgos¢ si¢ tak, jakbys$ byt
u siebie, rozkazuy, czego ci potrzeba.

Franciszek postugiwatsi¢ jak basza; odwa-
zywszy si¢ na kije, chcial przynaymniey zastu-
zy¢ na nie. Nie stawalo domownikom rak i
ndég, do spetniania jego rozkazoéw. Ten kaftan,
wrza$nie , robiony na olbrzyma , da¢ mi inny
dogodnieyszy ! Mam nagniotki, te pantofle mi¢
cisng, da¢ mi obszernie.ysze! kotnierz ten twar-
dy jak skora, postara¢ si¢ o inny, coby mi nie
nacierat uszu!

Pan zamku , miasto obrazenia si¢ otwarto-
scig Franciszka, krzyczal na stuzacych, aby co
predzey spelniali rozkazy goscia, zwac ich liul-
tajami, nieznajacemi si¢ na stuzbie. Gdy stot
nakryto, posadzil obok siebie Franciszka: po
skonczeniu grzanego piwa, gospodarz zapytat
goscia: Czy bedziesz jadtl jeszcze? Zapewne,
odpowie mu; kaz przyniesé, co jest, abym oba-
czyt; czy dobra masz kuchniag i piwnice. W mo-
mencie podano wybornag zupg. Franciszek jadt
za czterech, nie czekajac poki go poproszs.
Kiedy si¢ nasycit, rzecze do gospodarza: Jesli
twa piwnica taka jest jak kuchnia, to przyznam
»i¢, ze dom twoy nalezycie opatrzony. Na znak
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rycerza , podczaszy napetnil 7Viillkommen (%)
winem pospolitem, i podal panu, ktoéry go wy-
chylit za zdrowie Franciszka, a ten nawzajem.
Jakze ci si¢ zdaje to wino? zapytal rycerz.—
Kezecne, jesli to twoje naylepsze; a nie zle, jesli
to u ciebie ostatnim gatunkiem. Rycerz dat
znak podczaszemu, ktory przynidst inne wino.
Oto6z to wlasnie takie, rzekt nasz podrozny, piymy!

Natychmiast przyniesiono konew dwuuszna
z winem. Dway nasi biesiadnicy pili na wySci-
gi, a gdy rycerz nieco si¢ podochocil, zaczat
prawi¢ oswoich wyprawach przeciwko Wene-
tom. W zapale opowiadania, tak wyrabial no-
zem stolowym , iz Franciszek trwozyt si¢ nie
raz o swOy nos i uszy.

Noc juz byta spozniong, arycerz nie pokazy-
watl chetki udania si¢ naspoczynek: tyle miat u-
ciecliy w opowiadaniu swoich czyndéw.Za kazdem
pociagnienim , zywo$¢ jego narracyy wzrastata.
Widzac go tak zagrzanym, Franciszek spodzie-
wajaey si¢ blizkiego rozwigzania rzeczy , chciat
wiedzie¢ , czy bedzie nocowal w zamku , czy na
polu: kazat wigc nalaé¢ swoy puliar z wierzchem
i przydal: otoz juz ostatnia czara! mniemal, ze
gospodarz przymuszaé¢ go bedzie do picia, aby
wszczac sprzeczke, apotem mie¢ powod do wy-
tragcenia go za drzwi ze zwyklem pozegnaniem,;
lecz na jego wnelkie zdziwienie , rycerz przer-
wal swrg historyg, mowigc: prawda, ze juz po-
zno; wigc do jutra. Daruy mi P. Kawalerze, rze-
cze Franciszek ; ze wschodem stonca musze bydz
na koniu. Mam wielka przed sobg droge; jade

(*) Willkommen , mile przybycie. Wielki puhar, z kto-
re’jo spelniano za zdrowie gotci.



bowiem do Brabancji, i zatrzymywaé si¢ nie
powinienem- Zegnam wig¢c ci¢ teraz, abym nie
przerywal snu porankowego. Jak si¢ ci podoba,
odpowie rycerz , leez nie odjedziesz przed mo-
jem wstaniem; przekasimy nieco i wypijemy po
szklance gdanskiey wodki ; polem przeprowa-
dze¢ ci¢ do bramy , gdzie pozegnam moim zwy-
czajem.

Franciszek, dla ktérego te stowa nie potrze-
bowaty objasnien, calem sercem uwolnitby byl
swojego gospodarza, od tego zbytku grzecznoS$ci.
Rycerz kazal stuzacym rozebra¢ goscia i zapro-
wadzi¢ do tézka. Franciszek legt rozkosznie na
rnigkkiey poscieli: nim jednak zasnal , mowit
sam do siebie: za podobny nocleg , warto si¢
podda¢ pod kije. Wdzigczne marzenia sen jego
piescity : widzial pigkng Met¢ w gaiku rézanym,
zrywajaca kwiaty dla matki; poezém imalgina-
cya przeniosta go na waska uliczke , gdzie w
swojem zwderciedle ogladatl kochankg, polewa-
jaca kwiaty ; czasem tez siadywal przy niey na
murawie, i chcial uczyni¢ wyznanie swojey mi-
tosci, lecz go obawa wstrzymywata. Dtluzeyby
moze podobne sny trwaly, gdyby go nie obudzit
donos$ny glos rycerza , ktory od $witania zwi-
jat si¢ p6 kuchni i piwnicy , kazal przygotowy-
waé $niadanie, i kazdemu stuzacemu wtasciwe
wyznaczal stanowisko , aby byli gotowymi do
stuzenia iubrania goscia, jak tylko si¢ ocknie.

Ci¢zko mu byto opuszcza¢ wygodne toze, gdzie
iniat sny tak czarujace ; lecz rozlegajacy si¢ gtos
rycerza , zwiastowal mu, iz nalezato podda¢ si¢
losowi. W stal przeto ; kilku sluzacych poma-
galo mu ubra¢ si¢; rycerz zaprowadzit go do izby



jadalney , gdzi¢ juz $niadanie byto nakryte; leci
nasz podrdézny nie czul naymnieyszego apetytu.
Czemuz nie jesz? rzekl gospodarz. Nie powi-
niene$ wyrywac si¢ na czczo, w mglisty poranek.
Panie kawalerze, odpowie Franciszek, takem si¢
nasycit wczora, iz nie podobna, abym jadt teraz;
juz sie nie pomie§ci w moim zotadku, chyba tylko
w kieszeniach, i wnet zaczal je napetniaé. W i-
dzac, ze prowadzono konia, wypit kubek waodki,
w mniemaniu, iz na to hasto odjazdu, rycerz
porwie go za kolnierz, dla zwyklego pozegnania.
Wszakze , z wielkiem jego podziwieniem,
wstrzasnat go serdecznie zar¢ke , jak przy po-
witaniu , zyczyl szczg¢sliwey podrozy irozkazal
otworzy¢ brame¢) Tego tez trzeba bylo Fran-
ciszkowi : zacial konia i puscit si¢ czwatem.
Uyrzawszy si¢ narowninie, nasz we¢drownik
poczut ulge na sercu : nie moégt poja¢ dla czego
gospodarz wyjal z reguty powszechney ; uczut
zywa przyjazn dla tego goScinnego czlowieka, a
chcac si¢ dowiedzie¢ przyczyny , tak dziwnych
0 nim poglosek, §ciggnatl cugle i wrécit nazad
ktusem. Kawaler rozmawiat przed brama zamku,
ze swojemi domownikami, ktéorym, jako'znawca
I mito$nik koni, udzielat swoich postrzezen nad
sposobem jezdzenia Franciszka. Gdy go uyrzat
wracajacego, sadzit, ze czegokolwiek zapomnial;
spoyrzal wigc ostro na stuzacych, i miat im wy-
rzuca¢ niedbalstwo : mtodziencze , rzecze do
Franciszka, czy ci czego nie braknie z rzeczy,
zes si¢ wrocit? Nie, zacny kawalerze, odpowie
Franciszek , lecz chcialem zasiggnaé¢ od ciebie
w jednym punkcie objasnienia. Chodza o tobie
niegodziwe wiesci; powiadaja , ze lubo wpraw-
dzie przyymujesz dobrze wszystkich przybyt-



eow , szukajacych w twym zamku goscinnosci,
atoli na odjezdnem , dajesz im poznaé moc swo-
jey prawicy. Wierzac tym wszystkim pogloskom,
czynitlem wszystko , com mdgt, abym zastuzyt
na pozegnanie , ktoregom byl pewny ; gdy oto
z wielkiem mojem podziwieniem dozwalasz mi
odjechaé¢ bez naymnieyszego zlego; powiedz wigc,
prosz¢ , luby moy taskawco , czy jest w tern
cho¢ cien prawdy , co o tobie mowia, albo czy
moge $Smiato powstawac¢ na te potwarze. Odglos
publiczny, odpowiedziat rycerz, bynaymniey nie
jest ktamliwym ; owo powiadajg krazace po-
mie¢dzy pospoélstwem , nie jest nigdy bezzasa-
dnem. Wytlumacze¢ ci sam, coto jest: tule do
mego domu kazdego, proszacego o przytutek, i
mam sobie za roskosz dzieli¢ si¢ z nim moim
chlebem i winem. Jestem Niemiec z dusza i cia-
tem , Niemiec z dziadow 1 pradziadoéw ; lubig
mowi¢ bez ogrodki , co mysle, i chcg, aby moy
go$¢ otwarcie m owit, aby rad byt temu wszy-
stkiemu, co mu dadz moge¢, aupomniat si¢ $miato
oto, czego mu potrzeba. Lecz jest rodzay lu-
dzi, co mi¢ drgcza swojem obeysciem si¢ icere-
monijami, co katuje cztowieka swojemi cedzo-
nemi stowkami bez sensu i tadu, co u stolu ro-
big korowody , jak mtoda panienka , ktora po-
raz pierwszy na uczte wzigto. Powiesz takie-
mu : alez bo jedz, to wezmie z unizono$cia, ja-
kas kos$¢ , ktoreybym psu nie rzucit ; kiedy do
niego pij¢ , aby pil takze , zaledwie raczy omo-
czy¢ usta. Tacy to mnie nudza, i skoro tylko
podobny go$¢ zanadto mi¢ zniecierpliwi , zda-
rza si¢ niekiedy, ze go chwyce¢ za kolnierz i wy-
trace za drzwi , otrzepawszy nieco ; to mi jest
niezno$nem ; dla tejjo wigc inaczoy postapi¢ ni«
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umiem ; lecz taki czlowiek , jak tv, zawsze mi
jest pozadanym go$ciem ; moOwisz otwarcie cze-
go ci potrzeba ; prosisz oto, co ci si¢ podoba;
bierzesz wreszcie co wolisz , jakby we¢ wtasnym
domu. Otoz to wtlasnie, z takimi zy¢ iumierac.
Jesliby wypadto, w ciggu twey podrozy, prze-
jezdza¢ niedaleko, nie zapomniy mi¢ odwiedzié.
Badz zdrow.

Franciszek ruszyt klusem do Antwerpii,
pragnac nayzywiey, wsz¢dy podobnego przyje-
cia, jak u kawalera Eberliarda de Bronkliorst.
Wjechat do Antwerpii peten stodkich nadziei.
Po wszystkich ulicach lego miasta , widok do-
statkOw uderzal jego oczy; rzeklbys, ze ubo-
stwo nie §miato nigdy zblizy¢ si¢ do tego siedli-
ska przemyshi. Wielu z dawnych dluznikow
mego oyca, mowil do siebie , zapewne si¢ za-
pomogto, nie bgda przeto w uiszczeniu si¢ tru-
dnymi. t

Jak tylko cokolwiek wypoczat po znojach po-
drozy , zasiegnal w oberzy do ktorey zajechal,
-wiadomosci o stanie interessow tych , u ktorych
miat si¢ o dtugi upomnieé. Coz si¢ stato z Piotrem
Marcinem ? zapytat obok siedzacego u stotu.—
Piotr Marcin, odpowiedziano mu, jest bardzo
bogatym handlarzem. Fabijanowi Van Plurs
czy dobrze si¢ wiedzie? Fabijan Van Plurs, sam
nie wi¢ co posiada. Czy zawsze dobrze si¢ u-
daje handel Jonatanowi Fryszkierowi ? Opty-
watby w dostatki , gdyby hrabiemu I). nie
wykradziono narzeczoney ; mial bowiem dostar-
czy¢ koronek na wyprawe. Je$li masz kochanke,
ktoraby$ chcial ustroi¢ w koronki, to ci przeda
za p6l danmo. Dom O. de Butekant, zawszez
si¢ utrzymuje? Przed kilka laty o mato nie u-



*

padl; szczgsSciem, harawtlle (*) hiszpanskie, za-
ciggnetly go do wioset; teraz szybuje pelnemi za-
glami po morzu.

Franciszek wypytatl si¢ podobnie o wielu
domach , ktore byty zbankrutowaty za zycia je-
go oyca, i dowiedziat si¢, ze do kwitnacego przy-
szty stanu. Szczesliwe te nowiny dobrg mu spra-
wity otuche ; uporzadkowal swoje papiery i
stawil si¢ przed dtuznikami: lecz go spotkal w
Antwerpii los, spotykajacy zwykle wszystkich
handlarzy , ktéorzy z milem weyrzeniem bywaja
przyjeci, a oburzaja skoro tylko wspomna o daw-
nych swych naleznosciach. Niektorzy stuchac
naw et nie chcieli o dtugach: drudzy nie przy-
pominali sobie, aby byt kiedy jaki Melchior
z Bremy: inni sktadali rachunki, naleznych im
od niego pieniedzy; stowem, po czterech dniach,
Franciszek wtragcony zostal do wig¢zienia za dtu-
gi, a jego mniemani wierzyciele, przysiegli, ze
nie uwolnia, poki do ostatniego nie wyplaci im
grosza.

Tak tedy mtody nasz we¢drownik, ktory so-
bie tuszyl odzyska¢ majatek w Antwerpii, uy-
rzat z bolescia, iz wszystkie jego spetzty nadzieje.
Nie wy$mienicie mu bylo wwiezieniu; z Meta
trzeba bylo pozegna¢ si¢ na zawsze ! Oddat sic
wigc rozpaczy, i pragnat §mierci, aby potozyta
koniec jego cierpieniom.

Prawde moéw iac, handlarze Antwerpscy nie
mieli bynaymniey mys$li wytudzenia pienigdzy
od Franciszka, ale tylko pozbycia sic go z gtowy;
nie chac przeto karmi¢ go dluzey w wigzieniu,

Jest to nazwisko okrgtow hiszpanskich,
wym czaste do Ameryki.

wjsjianjch vr o-



po trzech miesigcach uwolnili naszego wedrowni-
ka, zwarunkiem opuszczenia miasta w przecig-
gu dwudziestu czterech godzin, i nie postania
nigdy noga w obwodzie Antwerpii. Otrzymat
pi¢¢ ztotych na droge, z rak sprawiedliwo-
§ci, straciwszy konia 1 rzeczy na oplate ko-
sztow prawnych. Nieszczesliwy , z kijem w re¢-
ku , opuscit bogate miasto, do ktorego kilka
wprzoédy miesigcami, wjezdzal na koniu , peten
naypochlebnieyszych nadziei. Ani myslat pytac
si¢ o dom goscinny , poki go gtdéd i utrudzenie,
nie przynaglity, §ledzi¢ oczyma jakiego pomie-
szkania. Przez kilkanascie dni btgkat si¢ i nie-
postrzezenie zblizat si¢ do swego rodzinnego mia-
sta > gdy nagle jakby ze snu obudzony, poznat
swa droge.

W tey chwili zatrzymal si¢, nie wiedzac,
czy ma sje daley tym goScincem puszczaé , czy tez
nazad wréci¢. Nie moglt znie$¢ mysli, o powro-
cie do Bremy w postaci zebraka , gdzie bylby
zmuszony wycigga¢ reke do swych spotobywa-
teli, ktérych niegdy$ przewyzszal bogactwy;
jakze si¢ mdgt pokaza¢ Mecie ? Cofnat si¢ przeto
tak spiesznie , jakby juz byt pod bramg Bre-
menskaij wystawiony na urggowisko. Postanowit
udac si¢ do ktoregokolwiek zportow Niderlandz-
kich, przyja¢ stuzbe¢ maytka na okrecie hiszpan-
skim, ptynagcym doNowego-Swiata, i niepowracad
do oyczyzny, pokiby nie zrobit w Peru majatku,
odpowiedniego tak nierozwaznie strwonionemu.
Poczal wigc i8¢ co predzey, jak gdyby ten po-
spiech zblizal go juz do chwili, w ktdrey spo-
dziewat si¢ uyrzec¢ swoj¢ kochanke.

{Dokonczenie nastgpi.)



